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SERVICIO NACIONAL DE CAPACITACION
Y EMPLEO — SENCE

(1129-963}

. REF.:  Aprueba contrato de arrendamiento dei

I inmueble ubicado en calle Moraleda N°569, de la

j / /’f Camuna de Coyhaique, Region de Aysén.
o
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RESOLUCION EXENTA N° @ i ol /;]‘ /

[;/___{_
santiaco, -2 A0 2008

TENIENDO PRESENTE:

.- La necesidad de contar con oficinas para la
Dircecion Regional de Aysén del Servicio Nacional de Capacitacién y Empleo.

2.- LI Ord. N°638 de 10 de Tulio de 2008 del Director
de Presupuestos del Ministerio de Hacienda, que autoriza la celebracién de un contrato de arriendo
de inmueble con un eanon de 65 ULF, destinado al funcionamiento de la Direceidn Regional de
Aysén, en la ciudad de Coyhaique.

3.- El confrato de arrendamiento suscrito entre don
Nelsan Aguilar Diaz, en representacion de Alfa S.A y el Servicio Nacional de Capacitacion y
Emnpleo, con fecha 15 de julio de 2008.

VISTO:

Las lacultades que me otorga el articulo 85 N°5 de la
Ley N°19518 y lo dispuesio en la Resolucion N°520, de 1996, que fja ¢l texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Resolucién N°55, de 1992, de la Contraloria General de la
Replblica, sobre exencidn del tramite de toma de razén,

RESUELVO:

L.- Apruébase el contrato de arrendamiento de fecha
15 de julio de 2008, suscrito entre don Nelson Aguilar Diaz, cédula de identidad N'. <
representacion de Alfa S.A, RUT N°06.512.530-2 y el Servicio Nacional de Capacitacién .
Bmpleo, RUT. N°61.531.000-k, represeniado por su Director Nacional don Fernando Rouliez
Fleck, eédula nacional de identidad N, it ¢l cual el primero se obliga a entregar
en arrendamicnto al segundo, inmueble ubicado en calle Moraleda N°569, de la Comuna de
Coyhaigue, Regidn de Aysén, cuyo lexto se transcribe a continuacién:

in Coyhaique, Republica de Chile, a 15 de Julio de 200 8, Comiparecen: Don NELSON AGUILAR
DIAZ, Cédula nacional de identidad N° I oo, emipleado, en representacion de Alfa
SALCRul N® 96.312.530-2, domiciliados ambos para estos efectos en calle Condell N° 106, de la
comina de Coyhaique, por una parte y en adelante indistinfamente denominado “BL
ARRENDADOR”, y el Servicio Nacional de Capacitacion y LEmpleo, Rut N°61.531.000-K,
representado legalmente por su Director Nacional don FERNANDO ROULIEY FLECK, Cédula
nacional de identidad N° [ SR, Casado, Psicélogo, ambos domiciliados para cstos efcctos en
esla ciudad, calle Mudrfanos N* 1273 piso 11, de la ciudad de Santiago, en adelante “EL
ARRENDATARIO?, se ha convenido en lo siguiente:

PRIMERQ: Por el presente acto “LIL ARRENDADOR” cntrega y da en arrendamiento al
“ARRENDATARIO?, ¢l inmueble ubicado en calle Moraleda N 569, de [a comuna de Coyhaique,
region de Aysén.

SEGUNBQO: La propiedad arrendada sera destinada exclusivamente para el funcionamiento de las
oficinus de 1a Direccién Regional del Servicio Nacional de Capacitacién y Empleo de la XI Region
de Aysén, facultdndose al “ARRENDATARIO” para. fijar domicilio legal en él a las personas
naturales que colaboren cn el ejercicio de su giro.



TLERCERQO: Ef presente contrato comenzara a regir a conlar del 1° de agosto de 2008 y tendrd una
duracién de tres afios, prorrogandose automaticamente por periodos consecutivos de un afio, a
menos que cualquiera de las partes decida no continuar con el contrato, al vencimiento de este o de
sus prorrogas. En dicho evento, deberd comunicar a la otra su decisién, con una anticipacién de, a
lo menos, sesenta dias a la fecha del vencimiento primitivo o de cualquiera de sus prérrogas. La
comunicacion anfes referida, scrd por carla certificada, enviada a través de notario a la direccion
indicada en el presente contrato, o a la que ¢l arrendador o arrendatario, hubiese informado por carta
certificada y también a través de notario. Se considerara como fecha de aviso, la seflalada en carla
certificada, por correos de Chile.

CUART(): La renta mensual de arrendamicnto asciende a la suma equivalente a 65 UF - (Sesenta y
cinco Unidades de Fomento), Bl pago de {a renta mensual se efectuard por anticipado dentro de los
diez primeros dias de cada mes, previo envio de, solicitud de pago o reeibo de arrfendo por parte de
“LEL ARRENDADOR™. Es oblipacién del “ARRENDATARIC”, el pago oparluno en el domicilio
fijado por el arrendador, con cheque o vale vista, o bien, deposito en cuenta corriente bancaria que
“EL ARRENDADOR” informe en la solicitud de pago o recibo de arriendo  Para efectos del pago
de la renta aludida se considerara el valor vigente de dicha unidad al dia 1° de cada mes.

QUINTOQ: “EL ARRENDATARIO” estard obligado a pagar los consumos de luz, agua potable, gas,
teiéfona, alarma y demds que puedan corresponderle. Bl atraso de un mes en cualquiera de los
pagos indicados, dara derecho at arrendador para solicitar la suspension de los servicios respectivos.

SEXTO: A fin de garantizar la conservacion de la propicdad v su restitucidn en el mismo estado
en que se recibe; ¢l pago de perjuicios y deterioros que se causen en la propiedad arrendada, sus
servicios ¢ instalaciones y, en general, para responder del ficl cumplimiento de las estipulaciones de
este contrato, “EL. ARRENDATARIO” entrega cn parantia, en este acto al arrendador, la suma
equivalente a 65 U.F, que “BL ARRENDADOR” se obliga a restituir dentro de los treinta dias
sipuientes a la fecha en que le haya sido enlregada a su satisfaccidn, la propiedad arrendada;
quedando “EL ARRENDADOR?”, desde ahora, autorizado para descontar de la garantia, el valor de
los deterioros v perjuicios de cargo del “ARRENDATARIO” que se hayan ocasionado, como
astmismo, ¢l valor de las cuentas pendientes de encrgia elécirica, gas, agua, teléfono y otros que
sean de cargo del arrendatario,

12l arrendatario no podra, en caso alguno, imputar la parantia al pago de la renta de arrendamiento,
ni atn tratindose de la renta del (itimo mes.

SEPTIMO: 1.a propiedad se encuentra en buen estado de uso, aseo ¥ conservacion, lo que es
conacido por “El. ARRENDATARIO", obligandose éste, a mantenerta en las misimas condiciones
hasta el término del presente contrato, levantandole un inventario simple, al efecto, el que se anexa
y se enticnde formar parte de este contrato.

OCTAVO: Todas las mejoras hechas en el inmueble con o sin la autorizacion  del
“ARRENDADOR?, que no puedan separarse sin detrimento de la propiedad, quedardn a beneficio
del propictario, salvo pacto eserito en contrario,

De existir mejoras en el inmueble cuyo valor superen las 100 UT.M, “RL ARRENDADOR”, en el
caso  de decidir no  continuar con el conirato, deberd comunicar su  decision  al
ARRENDATARIO”, con una anticipacién de, a lo menos, cienlo ochenta dias del vencimiento

primitivo o cualquicra de sus prorrogas, La comunicacion se hara on los términos de la clausula
tercera. '

NOVENC: “EL ARRENDATARIO” se obliga a mantener en perfecto Tuncionamiento las llaves ¥
artefactos, las de paso, las valvulas y flotadores de los excusados; los enchufes, timbres e
interruptores del sistema eléctrico; calefones: equipos de iluminacion; debiendo repararlos o
hacerlos cambiar por su cuenta y costo cada vez que sea necesario.

De producirse desperfectos en fa estructura propia del inmueble que afecte el normal
funcionamiento de las dependencias y cuya reparacion corresponda al arrendador; el arrendatario
debera dar aviso inmediatamente al arrendador, el cnal se obliga a realizar la reparacién
carrespondiente,

D_ii_(:.iﬂm_; serdn motivos plausibles para que “EL ARRENDADOR” pueda poner término al
presente contrato, los generales previstos en la ley, v especialmente los sigliicntes:



[¥R)

Si1el arrendatario se atrasa en el pago de la renta.

Sidedica fa propiedad a un fin distinto del indicado en este contrato.

Sino mantiene la propiedad en perfecto estado de conservacion y aseo, asi como si no repara
inmediatamente y a su costa, los desperfectos ocasionados por el uso o por el hecho propio, el
de sus dependientes o terceros.

S el

DECIMQ PRIMERO: “EL ARRENDADOR” tendra la facultad de inspeccionar, por si o por

mandatario, la  propiedad cuando lo estime conveniente, comprometiéndose  “EL
ARRENDATARIO™ a olorgarle las facilidades necesarias, :

DECIMO SEGUNDO: “EL ARRENDADOR” no responderd de manera alguna por los perjuicios
que puedan producirse al arrendatario con ocasion de robos, incendios, inundaciones, filtraciones,
roluras de cafierias de apua, gas, efectos de la humedad o del calor, ele., lo anterior siempre v
cuando dichos dafios no sean producio de desperfectos a los cuales el arrendador se encontrabi
obligado a reparar.

_Igl?l(_ll'MO‘_']‘I':‘RCIERQ: “EL ARRENDATARIO? se obliga a restituir el inmueble inmediatamente
que termine el contrato, entrega que deberd hacer mediante Ja dosocupacion total de la propiedad,
poniéndela a disposicidn del “ARRENDADOR”, y entregandole las Haves con todas sus copias.
Deberd ademds “HL ARRENDATARIO” exhibir los recibos que acrediten el pago de todos los
servicios basicos, tales como agua, electricidad, gas, ete., hasta el 0ltimo dia en que ocupé el
inmueble.

DECIMOQ CUARTO: Por este acio las partes vienen en fijar como domicilio para todos log efectos
legales que deriven de este contrato, la comuna y cindad de Santiago otorgando especial prérroga de
competencia a los iribunales de esta ciudad,

DECIMO QUINTO: La personera de don Fernando Rouliez Flack para actuar en representacion del
Servielo Nacional de Capacitacién y Empleo, consta cn el Decrelo Supremo N°317 del 6 de Dicternbre
de 2006, del Ministerio del Trabajo y Prevision Social.

PRECIMO SEXTO:  El presente contrato se suscribe en cuatro ¢jemplares de igual tenor y fecha,
quedando uno en poder del arrendador y los tres restantes en poder del arrendatario,

2-  Ddjase constancia que la renta mensual de
arrendamiento serd de 65 UF - (sesenta y cineo unidades de fomento), de acuerdo a lo digpuesto en
ta clausula cuarta def contrato que por este acto se aprueba, la que deberd pagarse al primer dia de
cada mes, mediante depdsito en la cuenta corriente del arrendador,

3.~ Impltese el gasto que demande el cumplimiento
del contrato de arrendamiento que se aprueba, al Subtitulo 22, Ttem 09, Asignacién 002, de:
presupuesto vigente del Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo.

REFRENDESE, ANOTESE Y COMUNIQUESE.
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

ALFAS.A,
-A-

SERVICIO NACIONAL DE CAPACITACION Y EMPLEO

En Coyhaique, Replblica de Chile, a 15 de Julic de 2008, Comparecen: Don NELSON AGUILAR DIAZ,
Cédula nacional de identidad N° _ Casado, empleado, en representacion de Alfa S.A. Rut N°
96.512.530-2, domiciliados ambos para estos efectos en calle Condell N° 106, de la comuna de Coyhaique, por
una parte y en adelante indistintamente denominado “EL ARRENDADOR", y el Servicio Nacional de
Capacitacién y Empleo, Rut N 61.531.000-K, representada legalmente por su Director Nacional don
FERNANDO ROULIEZ FLECK, Cédula nacicnal de identidad N° MMl Casado, Psicologo, ambos
domiciliados para estos efectos en esta ciudad, calle Huérfanos N° 1273 pisc 11, de la ciudad de Santiago, en
adelante “EL ARRENDATARIOQ”, se ha convenido en lo siguiente:

PRIMERQ: Por el presente acto E! "ARRENDADOR” entrega y da en arrendamiento al "ARRENDATARIO” | el
inmueble ubicado en calle Moraleda N® 569, de la comuna de Coyhaique, region de Aysén.

SEGUNDO: La propiedad arrendada sera destinada exclusivamente para el funcionamiento de Ias oficinas de la
Direccion Regional det Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo de la XI Region de Aysén, facultandose al
"ARRENDATARIO” para fijar domicilio legal en él a las personas naturales que colaboren en el gjercicic de su
giro.

TERCERQ: El presente contrato comenzara a regir a contar def 15 de Julio de 2008 y tendra una duracion de
tres afios, prorrogandose automaticamente por periodos consecutivos de un afio, a menos que cualguiera de las
partes decida no continuar con el contrato, al vencimiento de este ¢ de sus promrogas. En dicho evento, debera
comunicar a la ofra su decision, con una anticipacién de, a to menos, sesenta dias a la fecha del vencimiento
primitivo o de cualquiera de sus prorrogas. La comunicacion antes referida, sera por carta certificada, enviada a
través de netario a la direccién indicada en el presente contrato, o a la que el arrendador o arrendatario, hubiese
informado por carta certificada y también a través de notario. Se considerara como fecha de aviso, la sefialada

en carta certificada, por correcs de Chile.



CUARTO: La renta mensual de arrendamiento asciende a la suma equivalente a 65 UF.- {Sesenta y cinco
Unidades de Fomento}. El pago de la renta mensual se efectuara por anticipado dentro de los diez primeros
dias de cada mes, previo envio de, sclicitud de pago o recibo de arriendo por parte de “El ARRENDADOR". Es
obligacion del "ARRENDATARIC", el pago oportuno en el domicilio fjade por el arrendador, con cheque o vale
vista, o bien, depositc en cuenta corriente bancaria que el "ARRENDADOR” informe en la solicitud de pago o
recibo de arriendo  Para efectos del pago de la renta aludida se considerara el valor vigente de dicha unidad al
dia 1° de cada mes.

QUINTQ: El arrendatario estara obligado a pagar los consumos de luz, agua potable, gas, teléfono, alarma y
demés que puedan corresponderie, El atraso de un mes en cualquiera de los pagos indicados, dara derecho al

arrendador para solicitar la suspension de los servicios respectivos.

SEXTO: A fin de garantizar la conservacidn de la propiedad y su restitucion en el mismo estado en que se
recibe; el pago de perjuicios y deterioros que se causen en la propiedad arrendada, sus servicios e instalaciones
y, en general, para responder del fiel cumplimiento de las estipulaciones de este contrato, el “ARRENDATARIQ”
entrega en garantia, en este acto al arrendador, la suma equivalente a 65 U.F., que el ARRENDADOR sg obliga
a restituir dentro de los freinta dias siguientes a la fecha en que le haya sido entregada a su satisfaccion, la
propiedad arrendada; quedando el "ARRENDADOR", desde ahora, autorizado para descontar de la garantia, el
valor de los deterioros y perjuicios de cargo del "ARRENDATARIO" que se hayan ocasionado, como asimismo, el
valor de las cuentas pendientes de energia eléctrica, gas, agua, teléfono y ofros que sean de cargo del

arrendatario.

El arrendatario no podra, en caso alguno, imputer la garantia al pago de fa renta de arrendamiento, ni adn
tratandose de la renta del Oltimo mes.

SEPTIMO: La propiedad se encuentra en buen estado de uso, aseo y conservacion, |0 que es conocido por el”
ARRENDATARIC", obligandose éste, a manteneria en las mismas condiciones hasta el término del presente

contrato, levantandole un inventario simple, al efecto, el que se anexa y se entiende formar parte de este
contrato.

OCTAVO: Todas las mejoras hechas en el inmueble con o sin la autorizacion del’ARRENDADOR’, que no

puedan separarse sin defrimento de la propiedad, quedaran a beneficio del propietario, salvo pacto escrito en
contrario.



De existir mejoras en el inmueble cuyo valor superen la 100 U.T.M. “EL ARRENDADOR" en el caso de decidir no
continuar con el contrato, debera comunicar su decision al “ARRENDATARIO” con una anticipacién de, a lo
menos, ciento ochenta dias del vencimiento primitivo o cualquiera de sus prorrogas. La comunicacion se haré en
los términos de la clausula tercera.

NOVENO: El “ ARRENDATARIO" se obliga a mantener en perfecto funcionamiento las Hlaves y artefactos, las de
paso, las vélvulas y flotadores de los excusados; los enchufes, timbres e interruptores del sistema eléctrico;
calefones; equipos de iluminacion; debiendo repararlos o hacerlos cambiar por su cuenta y costo cada vez que
sea necesario,

De producirse desperfectos en la estructura propia del inmueble que afecte el normal funcionamiento de las
dependencias y cuya reparacion comresponda al arrendador; el arrendatario debera dar aviso inmediatamente al

arrendador, el cual se obliga a realizar la reparacion correspondiente.

DECIMO: Seran motivos plausibles para que el “ARRENDADOR’ pueda poner término al presente contrato, los

generales previstos en 1a ley, y especialmente los siguientes:

1. Siel arrendatario se atrasa en el pago de la renta.

2. Sidedica la propiedad a un fin distinto del indicado en este contrato.

3. Si no mantiene la propiedad en perfecto estado de conservacién y aseo, asi como si no repara

inmediatamente y a su costa, los desperfectos ocasionados por €l uso ¢ por el hecho propio, el de sus
dependientes o terceros.

DECIMO PRIMERO: EI “ARRENDADOR" tendra la facultad de inspeccionar, por si o por mandatario, la

propiedad cuando lo estime conveniente, comprometiéndose el "ARRENDATARIO” a otorgarle las facilidades
necesarias.

DECIMO SEGUNDO: El "ARRENDADOR" no respondera de manera alguna por los perjuicios que puedan

producirse al arrendatario con ocasion de robos, incendios, inundaciones, filtraciones, roturas de cafierias de
agua, gas, efectos de la humedad o def calor, etc., lo anterior siempre y cuando dichos dafios no sean producto
de desperfectos a los cuales el arrendador se encontraba obligado a reparar.



DECIMO TERCEROQ: El “ARRENDATARIO" se obliga a restituir el inmueble inmediatamente que termine el
contrato, entrega que debera hacer mediante la desocupacion total de la propiedad, poniéndola a disposicion del
"ARRENDADCR", y entregandole |as llaves con todas sus copias. Debera ademas el “ARRENDATARIO" exhibir
los recibos que acrediten el pago de todos los servicios basicos, tales como agua, electricidad, gas, efc., hasta el
ultimo dia en que ocupd el inmueble,

DECIMO CUARTO: Por este acto las partes vienen en fijar como domicilio para fodos los efectos legales que

deriven de este contrato, la comuna y ciudad de Santiago otorgando especial prorroga de competencia a los
tribunales de esta ciudad.

DECIMO QUINTOQ: La personeria de don Femnando Rouliez Fleck para actuar en representacion del Servicio

Nacional de Capacitacion y Empleo, consta en el Decreto Supremo N° 317 del 6 de Diciembre de 2006, del
Ministerio del Trabajo y Prevision Social.

DECIMO SEXTO: El presente contrato se suscribe en cuatro ejemplares de igual tenor y fecha, quedando uno
en poder del arrendador y los tres restantes en poder del arrendatario.
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NELSOD:}AGUI&R DIAZ
p.p. Alfa S.A.
RUT. N°

ARRENDADCOR ARRENDATARIO
g ALFA S A,






